Nocgoes do Grego Biblico — Rega & Bergmann — Edi¢des Vida Nova
Licao 14 — Pronomes Demonstrativos e Relativos

Nome do aluno:

Para uso exclusivo com Nog¢ébes do Grego Biblico — Reprodugao e distribuicdo proibida fora desse uso.

Exercicios

Identifique as palavras sublinhadas e traduza a frase:
1. &v ToVTw yLvodokouev OtL &V alT® ECUEV.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:

2. 0Ld ToUTo VuElg oUK dkovete, Ot €k TtoD Ye0oD OVK EOTE.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:

3. ‘H Baoithela 1 £ur) ovK Eotwy €K toD KOOUOL TOUTOU:

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:
4. oltoc 6 AvIpwmog vVidg Jeod Nv.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:

5. kou Eleyev (= dizia) avrtolg, ‘Yuele &K tovtou tol KOOoUou £0TE, £ywm OVK elul &K TOD
KOOUOU TOUTOU.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:




6. O0g Oouoloynon (= confessar) Ot 'Incotg £otwy O VLOG TOD JeoD, O UeOg &v avtd UEVEL
Kol atoc &v Tt Ued.

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:

7. 6 8t 'Incodc elmev (=disse) avrolg, ... [Mwiohc] Eypoyev (= escreveu) ULV TV EVIOAV
TNV,

Forma no original Categ. Caract. Tempo Modo Voz Pess Gén Caso N° Forma no léxico Tradugéo literal

Trad.:




